SALADES/ SALRDS / #bhr  HF &

Petit /Small  Plat/Main
NI/ R KA
Salade César au poulet (Salade, Anchois, Croutons, parmesan, sauce césar) 1000 2 050
P RGP (B, REM. e . BEHYE. SubhiE)
Laesar salad with chicken (Lettuce, Anchouies, crouton, Parmesan, Laesar dressing)
Insalata Cesar con pollo ( Insalata, acciughe, parmigiano, salsa César)
FXD—Y—HTH T Far -y

Salade César /gl iiib$i 900 1800
Laesar salad / Insalata Cesar

==t T 5

Salade de Moorea (Creuettes poelées et porc roti, vinaigrette passion) 2100

SRR YbRL (BCRTARFIREIA)

Moorea salad with Tahitian roasted pork and seared shrimps, passion fruit vinajgrette
Insalata Moorea con maiale arrostito e gamberetti, salsa al frutto della passione
Izl —A NR—27 AL [E— L7 T A ]

Cobb Salade (Salade mixte, Tomate, Bacon, poulet émincé, eeuf dur, bleu, sauce ranch) 2100
B R QREVHL. PULOM. B9, R, B E. EOUhE. BnE)

Lobb Salad (IMived salad, Tomato, Bacon, Chicken, Hard-Foiled egg, blue cheese, and ranch dressing)
Insalata Cabb( Insalata, Pomaodoro, Pancetta, pollo, uouo duro, roquefort)

ATV I (I I AYTH kv b, X—a3r Fx I TNA—F—X Rlbv )

Uerrrine de tomate Mozzarella au basilic et pignons de pin 1800
LG 75 B W5 1 I 7

Uerrine of tomato & mozzarella with basil & pine nuts

Terrina di pomodoro e mozzarella al basilico e pinoli
NWENVARATA A FEEY 7 LTDOY T X MOFEZ X

Salade Fraicheur uégétarienne VR & ik Kb Hir 1800

Mixed vegetables salad,/ Insalata mista
BT &

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTIC Prices in CFP francs, all taxes included
Wik I M ELAr g CRP VLRE, &8t
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TV FRUT 4y 7T RR, Bl — B ARHARL



ENTREES/ STARTERS /§i3z /4 — K7L

Poisson Cru 3 la Tahitienne (Thon, Salade, Tomate, concombre, Oignan, Lait de coco) 1930
AT VT A GG 1 O

Marinated Raw Fish (Tuna, Salad, Tomato, Cucumber, Ojgnon, Loconut milk)

Pesce crudo alla tahitiana, marinato al latte di cocco( Tonno, Insalata, Pomadori, Cetriali, Cipolle)
aafYINI AN ZeFRAOY Y X

Tartare de thon aux algues confites, nems de [égumes 2 200
S EEYE, BLEH RS

Tuna tartar with sea weeds & spring rolls of vegetables

Tartare di tonno alle alghe, inuoltini di verdure

WEANY =T aDE VL BEEOFEEZRR

Carpaccio de thon rouge, huile d'oliue, aneth et gingembre 1800
A, Bo AR, A

Red tuna carpaccio with oilue oil dill and ginger

Carpaccio di tonno rosso, olio d’oliva, aneto e zenzero

~7aDANRyTFa, (bEW, El, IV —2o5%)

Trilogie de thon, tartare, poisson cru lait coco, sashimi 2100
e =g  AREE, itdm, Jm4)

Tuna three ways (tartare  raw in coconut milk  sashimi)

Trilogia di tonno (Tartare  Pesce crudo al latte di cocco  Sashimi)

~7maoh)uy— (XLHLVE - Efaoaaty Yy L7 R - filE)

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTIC Prices in CFP francs, all taxes included
Wik I M ELAr g CRP VLRE, &8t
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TV FRET 4y 7T oRR, Bt —ERARHA



SANDWICHES / =®wir V> R A v F

Panini au poulet grillé tomate et mozzarella 1590
MG =BG (EXS A, V8 £0AT AN 5 575 By )

Chicken Panini with tomato and mozzarella

Panino al pollo grigliato, pomodoro e mozzarella

FXoE v EYFLTONR=—=

Panini Jambon, tomate et mozzarella 1550
KA =BG (PRLLAl. S0 BRI, KAR)

Ham Panini, tomato and mozzarella

Panino al prosciutto cotto, pomodori e mozzarella

fr~hrEEYZ7LT, NADONN=Z—=

Club Fermier (Toast, Jambon de dinde fumé, salade, ceufs, bacon) 2230
=M CESRIJOGEE, MR & Big)

The Farmer's Club (Toast bread, Smoked turkey, salad, fried egg, bacon)

Club Fermier ( Pane tostato, Tacchino affumicato, insalata, pancetta e uoua)
AE—=IZ—=F—=NLDI T TH L A vF

Club Uégeétarien (Toast, salade, tomate, courgette, aubergine, oignon) 2 000
REZUNG CESR. UM, PR T, TEAD

Uégétarien club (Toast bread, tomato, zucchini eggplant onion)

Club Uegetariano( Pane tostato, insalata, pomodori, zucchine, melanzane, cipolle)
IEBBRONTEZVT 7T R vF

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTC Prices in LFP francs, all taxes included
Wi B2 M FRALg CFPVERE, 8L
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TVFRUT 4 w7 7T FRR Bt — EXEHAR



BURGERS /&2 /X — 7 —

Hamburger (Beeuf, salade, tomate, oignon, sauce cocktail)
28 L TR

( Beef, salad, tomato, oinion, cocktail dressing)

(Manzo, insalata, pomadoro, cipolla, salsa rosa)

INUIN— T —

Cheese Burger (Beeuf, fromage, salade, tomate, oignon, sauce cocktail)
Z e

(Beef. cheese, salad, tomato, onion, cocktail dressing)

(Manzo, formaggio, insalata, pomadori, cipolle, salsa rosa)

F— XN —H —

Chicken burger Poulet, salade, tomate, oignon, sauce cocktail
N OBR, Wi, i, W&, THE)

( Chicken, salad, tomato, oinion, cocktail dressing)

Pollo, insalata, pomodoro, cipolla, salsa rosa

FX L N— T —

Fish Burger ( Haura, salade, tomate, oignion, sauce tartare)
RS

(Haura fish, salad tomato, onion, tartar sauce)

(Pesce Haura, insalata, pomodori, cipolle, salsa tartara)
~b~vbR—FH—

Pearl Burger (Boeuf, fromage, bacon, salade, tomate, oignon, sauce cocktail)
Pt (B2 LMERN)

(Beef, cheese, bacan, salad, tomato, anion, cockiall sauce)

(Manzo, formaggio, pancetta, insalata, pomodoro, cipolla, salsa rosa)

R R—Jf— (R—a &F — X)

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTC Prices in LFP francs, all taxes included
Wi B2 M FRALg CFPVERE, S8

i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TVFRUT 4 w7 7T FRR Bt — E2EHAR

1900

1930

2 000

1900

2 000



PIZZRS /45 / &

Margarita (Tomate, mozzarella, olives noires) 1390
RS TIRREE  (PHALA . SR LRI ghmg . AR

(Tomato, Moz zarella cheese, black olives)

(Pomodoro , mozzarella, olive nere)

~NHY —ZEF(h~ b BV LT TTv A —T)

Océane (Thon, tomate, mozzarella, oignon, olives noires) 1800
e Cekath, BN, SR ERIYIE, WL B
(Tuna fish, Tomato, mozzarella, onion, black olives)

Oceano: Tonno, pomodoro, mozzarella, cippola, olive nere
FET7 e~/ m. bx b ®Y LT A=Ay TTIvIF) —7)

Tahitienne (Tomate, Porc roti, ananas, jambon, fromage, olive noire) 1700
REMPEE OBRHEREA . . KR, WOl A

(Tomata, Tahitian roasted pork, pineapple, ham, cheese, black olive)

(Pomodoro, maiale arrosto, ananas, prosciutto cotto, formaggio, olive nere)

FEFTUERH( v b, B—ZR P E—27 RAF TN AL, F—R TFy o4 —7)

Carbonara (Creme, bacon, oignon, Mozzarella, olives noires) 1550
Pyl TR, VERL SR BRRLYIEG, M

Lream, bacon, onion, mozzarella, black olives

Panna, pancetta, cipolla, mozzarella, olive nere

HNRF=F (L ) —h, R—av F=Fv EFV7VLT TI7v 74 —7)

PATES (Tagliatelles ou Penne)/ PASTA/ Tty /73X A %

Sauce Napolitaine / S B 3l # L1k / Jomato sauce 1350
Salsa al Pomodoro /FHK Y % >V — =

Au pistou / & szt L0k / Pesto sauce 1450
SalsaPesto /iIc AT RULF — XY — 2R

Bolognaise / 1#i% J& ¥ F18k / Holognese 1550
I—hV—XR

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTC/ Prices in LFP francs, all taxes included
Wik I M ELAr g CRP VLRE, &8t
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TV FRUT 4y 77T R Bt — B XEHA



LES PLATEAUX DU PERRL/ PEARLS SPECIALS | g2 9t3% 1 7L — R Z > F

Le Polynesien /i Fl je w6 v ik / From Polynesia 2 600
|l Polinesiano /4 v x> 7

Sashimi de thon rouge, Tartare de thon, Poisson cru au lait de coco, Creuettes panéees
EGibmA . DA, Hetma, Fmir

Red Tuna sashimi, Tuna tartar, Marinated raw fish with coconut milk, Breaded shrimps

Sashimi di tonno rosso, Tartare di tonno, Pesce crudo al Iatte di cocco, Gamberetti impanati
~7aOYTI, w/aOE LN aaty Y INT AN ZeTFRMOT I R, ZET T A

L'Rsiatique / W # Xk / From Asia 2500
Asiatico 77+

Grosses creuettes panées, Beeuf sauté et brocaolis, Riz frit

HRAMEREE . 200N, B B

Shrimps tempura, Sautéed beef with braccoli, Fried Rice

Gamberi fritti, Carne saltata ai broccoli, Riso fritto

TEDORSES, 7ryal—CBPR/OYT — Fyr—nr, AUL— U=V —2R%

Le Fish and Chips / #1122 % / Pesce e Patatine fritte 2200
T4y a&T T A

Tempura de queue de creuettes, legumes et Thazard, Pommes de terre campagnardes

UF, WA REY, KRWh, EEEMRE A%, ELT

Shrimps, Swordfish and vegetables tempura, Fried potatoes

Gamberi, pesce thazard e tempura di uerdure, Patatine fritte

Tblvevb, BEORSEL, ZV—VH ALY ZAFLY—RERT 4 — T =Y —RRZ
774 RART b

OMELETTES/ OMELETS /i Eg 1t / Frittata/ 4 2 L
1130

Selon uotre choir/ Wik MWk Your choiceof/ a scelta/ stf7 <
Champignon /% %% /Mushroom / Funghi/ ~ > > =1 — A
Jambon/ Ham / Xk Ji&/Prosciutto cotto di Parigi/ /~ 2
Tomate/ 7omato/ V41 fii /Pomodoro/ k-~
Oignon/ 7%/ Onion/ Cipolla/ 7= £ &
Fromage/ W%/ Lheesel Formaggio/ F— X

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTC Prices in CFP francs, all taxes included
Wi B2 MLy CFPVERE, 8L
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TVLUFNRUT 4w T T UoFRR, BiAeY — b AEHA



LES GRILLADES / FROM THE GRILL /15w 77 U VPR

Entrecdte simplement grillée, sauce béarnaise/ Grilled sirloin steak with béarnaise sauce
PE¥E A Ao

Costata di manzo alla griglia con salsa bernese

Y—aAf AT —FDOT V)L, RXRTIE—RY — R

Brochette de uolaille, sauce Tzatziki

YR H RS, T PARR B 5%

Grilled chicken kebab with a Tzatziki sauce

Spiedino di pollo, salsa Tzatziki
FXNRNTOTY N, F BT — T —R

Paué de Mahi Mahi, sauce uanille
P L BFL T D A
Grilled Mahi mahi with a vaniflla sauce

Trancio de Mahi mahi, salsa uaniglia
~b~beDOJZ )L, RNR=F7— A

Paué de calamar mariné aux capres, sauce tomate pimentée
R I 1 E DU

brilled squid marinated with capers, spicy tomato sauce
Trancio di calamari ai capperi con salsa de pomodoro piccante
oy N—BA DT I BEUFE R FY =X

' MENU TOURISTIQUE / 2282545 / 54 5 A = = —

4700

Poisson cru 3 Ia Tahitienne iz His XU e 21
Fresh tuna marinated in lime juice & coconut milk
Pesce crudo marinato alla tahitiana con latte di cocco
aaFYINT A X e FRAED~ Y T

* %%

Uiennois de uolaille au fafa et creme de coco
R PIC DA S AR 7
Chicken with Local spinach & coconut milk
Pollo con spinaci polinesiani e crema di coco
BALIFONAEOIFTY INTE

Ou/or/o/ £ 7-1%

Entrecote grillee & AhHE
brilled sirloin steak

Costata di manzo alla griglia
T VAT —%

**k*
Assortiment de glaces et Sorbets % 5 k&I
Ice cream & Sorbets, choice
Gelati e Sorbetti, scelta di 3 profumi

| TARAZY —RKE v —y M3 REBROL S0

2 830

2 500

2 800

2200



DESSERTS /&t s/ OULLE /7 —

Tarte citron des Marquises et menthe, fagon “Mojito”
FrEiR, e LA e

Lemon pie with mint. « Mgjito style »

Torta al limone delle Marchesi e menta, stile « Mojito »
NI ADLEEI VRO «EE— FAZ A )b>

Creme brulée 3 |a uanille / Fresh vanilla flauoured créme brulée/ &2 1 1BREEREAT T
Creme brulée allauaniglia/ 7 v — 247V 2 1| N=F Ak

Assortiment de glaces et Sorbets, le choix de 3 parfums
Ice cream & Sorbets, choice of 3 flavours / % 5 FEIL

Gelati e Sorbetti, scelta di 3 profumi
TAAZ Y —L& vy —y b GEERBEOIZIV)

Coupe de glace “tout chocolat”

T3 58 JJUK Bk

Lhocolate ecstasy Ice cream

Coppa gelato “Tutto cioccolato
‘BEFaaL—NTARXZY—A

Coupe MANAUR (Banane flambée au rhum, glace uanille, coulis de fruits rouges)
AEUKBLA, BB AR, it

Uanilla Ice cream , banana flambéed with Rum, red berry coulis

Gelato alla uaniglia, banana flambée al rum, coulis di frutti rossi

YT T RT2(N=TTA AT Y —b TAEBKONFTF T F N FROROEOS — V)

Coupe MOORER (Ananas roti, mousse et glace coco, amandes effilées)
BETORTECAE, BETmedly, ARl R,

Loconut Ice cream & coconut moussecaramelized pineapple, shivered almonds
Ananas arrosto, mousse e gelato al coco, mandorle filettate

LT AT =(ATFYTA RS Y—A, 2TFY AR A Fy TN, T—ELF)

Rssiette de fruits frais/ Polynesian fresh fruits plate / 5 F) J& 75 30K S5t 4
Composizionne di frutta fresca delle isole/ XV x> 7 D7 v—> DR Y &bt

L'assiette du fromager/ Lheeses plate | {1 4
Selezione di formaggi/ +— X D&Y G

Nos prix sont exprimés en CFP et sont en TTC/ Prices in LFP francs, all taxes included

Wik B ALy CRP LG, S8
i nostri prezzi sono marcati in Franchi del Pacifico con tasse incluse
TVLUFNRUT 4w T T UoFRR, BiAeY — b AEHA

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1200

1330



